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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION

Bryssel den 28.12.2004
KOM(2004)844 slutlig

Forslag till

RADETS FORORDNING

om inforande av restriktioner pa tillhandahallande av bistind som ror militéir

verksambhet till Elfenbenskusten

(framlagt av kommissionen)
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MOTIVERING

Mot bakgrund av den senaste utvecklingen i Elfenbenskusten, framfor allt med
avseende pé de nya stridigheterna och de upprepade brotten mot avtalet om eldupphor
av den 3 maj 2003, beslutade FN:s sidkerhetsrdd den 15 november 2004 att infora vissa
restriktiva atgarder mot Elfenbenskusten.

De restriktiva atgirder som sékerhetsradet beslutade om genom resolution 1572 (2004)
omfattar bl.a. omedelbar tillimpning av ett embargo mot tekniskt bistand som ror
militdr verksambhet.

Embargot mot tekniskt bistind som rér militdr verksamhet ligger inom fordragets
tillampningsomrade. Kommissionen foreslér att det infors genom en rddsforordning.
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Forslag till
RADETS FORORDNING

om inforande av restriktioner pé tillhandahéllande av bistind som ror militir
verksamhet till Elfenbenskusten

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artiklarna
60 och 301 1 detta,

med beaktande av rddets gemensamma stdndpunkt 2004/xxx/GUSP av den xx december 2004
om restriktiva atgidrder mot Elfenbenskusten, 1

med beaktande av kommissionens forslag2, och

av foljande skél:

(M

)

3)

4

FN:s sédkerhetsrad beslutade genom sin resolution 1572 (2004) av den 15 november
2004, i enlighet med kapitel VII 1 FN:s stadga och pa grund av de fortsatta
stridigheterna i1 Elfenbenskusten och de upprepade brotten mot avtalet om eldupphor
av den 3 maj 2003, att infora vissa restriktiva atgérder mot Elfenbenskusten.

I gemensam stadndpunkt 2004/XXX/GUSP foreskrivs genomforandet av de atgérder
som anges 1 FN:s sdkerhetsrads resolution (UNSCR) 1572 (2004), ddribland ett forbud
mot tekniskt och finansiellt bistdnd som ror militdr verksamhet.

Denna atgird ligger inom fordragets tillimpningsomrade och i syfte att undvika
snedvridning av konkurrensen, behdvs det dérfor gemenskapslagstiftning for att for
gemenskapens vidkommande genomfora den. Gemenskapens territorium anses i denna
forordning omfatta de medlemsstaters territorier pa vilka fordraget ar tillimpligt, pa de
villkor som anges i fordraget.

For att de atgdrder som foreskrivs i denna forordning skall vara verkningsfulla bor
denna forordning trdda i kraft dagen efter det att den offentliggors.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna f6rordning anvinds foljande beteckningar med de betydelser som hir anges:

EUTL
EUTCIL...},[...]s. [...].
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1. tekniskt bistand: allt tekniskt stodd som har samband med reparation, utveckling,
tillverkning, montering, testning, underhall eller ndgon annan teknisk tjdnst och som
kan anta sadana former som instruktioner, rad, utbildning, 6verforing av praktiska
kunskaper och féardigheter eller konsulttjénster; tekniskt bistdnd innefattar muntliga
former av bistand.

2. sanktionskommittén: den kommitté som FN:s sdkerhetsrad inrédttat genom punkt 14 i
FN:s sékerhetsrads resolution (UNSCR) 1572 (2004).

Artikel 2
Det skall vara forbjudet

a) att bevilja, sélja, tillhandahélla eller 6verfora tekniskt stod som ror militér verksamhet,
direkt eller indirekt till alla personer, enheter eller organ i, eller for anvindning i
Elfenbenskusten,

b) att tillhandahélla finansiering eller ekonomiskt bistind som ror militdr verksamhet,
sarskilt gdvobistdnd, 1an och exportkreditforsékring, for all forsdljning, leverans, dverforing
eller export av vapen och vapenrelaterad materiel eller for beviljande, forséljning, leverans
eller 6verforing av dirmed sammanhingande tekniskt bistdnd och andra tjénster, direkt eller
indirekt till alla personer, enheter eller organ i, eller f6r anvandning i, Elfenbenskusten,

c) att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller verkan &r att direkt eller
indirekt frimja sadana transaktioner som avses 1 punkterna a och b.

Artikel 3

1. Genom avvikelse fran artikel 2 far den behoriga myndigheten, enligt forteckningen i
bilaga I, i den medlemsstat dir den som tillhandahdller tjansten &r etablerad bevilja
tillhandahdllande av

a) tekniskt bistdnd, finansiering och ekonomiskt bistind som roér vapen och
vapenrelaterad materiel, 1 de fall dessa stdd eller tjdnster endast dr avsedda att anvindas till
stdd och for anvindning av Forenta nationernas uppdrag i Elfenbenskusten (UNOCI) och av
de franska styrkor som bistér det, eller av

— b) finansiering och ekonomiskt bistdnd och andra tjénster avseende

— 1) vapen och vapenrelaterad materiel som endast dr avsedd for stod till
eller anvidndning inom ramen for omstrukturering av forsvars- och
sakerhetsstyrkor enligt punkt 3 fi Linas-Marcoussis-avtalet, eller

— i1) icke-dodande militdr utrustning som endast dr avsedd for humanitért
bruk eller som skydd.
— 2. Tillstdnd far inte beviljas for atgérder som redan har dgt rum.
4
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Artikel 4

1. I de fall sddan verksamhet har godkénts pa forhand av sanktionskommittén och genom
avvikelse fran artikel 2 i denna forordning far den behdriga myndigheten, enligt forteckningen
i bilaga I, 1 den medlemsstat dir den som tillhandahéller tjansten dr etablerad bevilja
tillhandahallande av tekniskt stod som ror

— a) vapen och vapenrelaterad materiel som endast dr avsedd for stod till
eller anvindning inom ramen for omstrukturering av forsvars- och
sakerhetsstyrkor enligt punkt 3 fi Linas-Marcoussis-avtalet, eller

— b) icke-dodande militdr utrustning som endast dr avsedd for humanitart
bruk eller som skydd.

Detta godkédnnande skall erhdllas fran den behoriga myndigheten, enligt forteckningen i
bilaga I, i den medlemsstat dir den som tillhandahaller tjansten &r etablerad.

— 2. Tillstand far inte beviljas for dtgérder som redan har dgt rum.

Artikel 5

— Artikel 2 skall inte tillimpas pé skyddsdrékter, inbegripet skottsdkra véstar och
militdrhjdlmar, som tillfalligt exporteras till Elfenbenskusten av FN:s, EU:s,
gemenskapens eller dess medlemsstaters personal, foretradare for medierna
samt bistdndsarbetare och atféljande personal enbart for deras personliga bruk.

Artikel 6

Kommissionen och medlemsstaterna skall omedelbart underrétta varandra om de atgarder
som vidtas enligt den hdr forordningen och ldmna varandra alla relevanta upplysningar som
de forfogar over med anknytning till den hér forordningen, sérskilt upplysningar om
overtradelser, problem med genomforandet samt domar som avkunnats av nationella
domstolar.

Artikel 7

Kommissionen skall ha befogenhet att dndra bilaga I pd grundval av uppgifter som ldmnas av
medlemsstaterna.

Artikel 8

Medlemsstaterna skall faststdlla regler om vilka sanktioner som skall gélla vid overtradelse av
bestimmelserna i denna forordning och vidta alla nddvédndiga atgirder for att se till att de
tillimpas.  Sanktionerna skall vara effektiva, proportionella och avskrickande.
Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om dessa regler omedelbart efter det att
denna forordning tritt i kraft och underritta kommissionen om alla eventuella paféljande
dndringar.
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Artikel 9

Denna forordning skall tillampas

a) inom gemenskapens territorium, inbegripet dess luftrum,

b) ombord pa alla flygplan och fartyg som omfattas av en medlemsstats jurisdiktion,

c) pa varje person inom eller utanfor gemenskapens territorium som ar medborgare i en
medlemsstat,

d) pa varje juridisk person, grupp eller enhet som har inréttats eller bildats i enlighet med

en medlemsstats lagstiftning, och
e) pa varje juridisk person, grupp eller enhet som bedriver affirsverksamhet inom
gemenskapen.

Artikel 10

Denna forordning tridder 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den [...]

Pa radets vignar
Ordférande
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Forteckning 6ver de behdriga myndigheter som avses i artiklarna 3 och 4

(kompletteras av medlemsstaterna)
BELGIEN
TJECKIEN
DANMARK
TYSKLAND
ESTLAND
GREKLAND
SPANIEN
FRANKRIKE
IRLAND
ITALIEN
CYPERN
LETTLAND
LITAUEN
LUXEMBURG
UNGERN
MALTA
NEDERLANDERNA
OSTERRIKE
POLEN
PORTUGAL
SLOVENIEN
SLOVAKIEN
FINLAND

SVERIGE

BILAGA 1
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FORENADE KUNGARIKET

EUROPEISKA GEMENSKAPEN

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for yttre forbindelser

Direktorat A - GUSP

Enhet A.2: Institutionella och rittsliga fragor géllande externa relationer; sanktioner
CHAR 12/163

B-1049 Bryssel

Ttn (32-2) 296 25 56

Fax (32-2) 296 75 63
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